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القرار ١٣١٢ (٢٠٠٠) 
 الذي اتخذه مجلس الأمن في جلسته ٤١٨١، المعقودة في ٣١ تموز/يوليه ٢٠٠٠ 

إن مجلس الأمن، 
إذ يشــير إلى قراريــــه ١٢٩٨ (٢٠٠٠) المـــؤرخ ١٧ أيـــار/مـــايو ٢٠٠٠، و ١٣٠٨ 
(٢٠٠٠) المؤرخ ١٧ تموز/يوليه ٢٠٠٠، وإلى جميـع قراراتـه وبيانـات رئيسـه السـابقة المتعلقـة 

بالنـزاع بين إثيوبيا وإريتريا، 
وإذ يثني على منظمة الوحدة الأفريقية لنجاحها في تسهيل إبـرام اتفـاق وقـف أعمـال 
ـــــة وحكومــــة دولــــة إريتريــــا  القتـــال بـــين حكومـــة جمهوريـــة إثيوبيـــا الديمقراطيـــة الاتحادي

(S/2000/601)، الموقَّع في الجزائر يوم ١٨ حزيران/يونيه ٢٠٠٠، 
 (S/ وإذ يشـير إلى الرســـالتين الرسميتــين الموجــهتين مــن حكومــتي إثيوبيــا (2000/627
ــــى  وإريتريــا (S/2000/612) إلى الأمــين العــام بتــاريخ ٣٠ و ٢٦ حزيــران/يونيــه ٢٠٠٠، عل

التوالي، اللتين تطلبان فيهما إلى الأمم المتحدة المساعدة في تنفيذ اتفاق وقف أعمال القتال، 
ـــم المتحــدة  وإذ يشـير إلى المبـادئ ذات الصلـة الـواردة في اتفاقيـة سـلامة موظفـي الأم

والأفراد المرتبطين ا المعتمدة في ٩ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٤، 
 ،(S ـــه ٢٠٠٠ (2000/643/ وإذ يرحـب بتقريـر الأمـين العـام المـؤرخ ٣٠ حزيـران/يوني
وإذ يشـير إلى رسـالة رئيـس الـس الـتي يؤيـد فيـها قـرار الأمـين العـام إيفـاد أفرقـــة اســتطلاع 

 ،(S/2000/676) واتصال إلى المنطقة
يقرر إنشاء بعثة الأمم المتحدة في إثيوبيا وإريتريا على أن تتألف مما يصـل إلى  - ١
١٠٠ من المراقبين العسكريين ومـا يلـزم مـن موظفـي الدعـم المدنيـين حـتى ٣١ كـانون الثـاني/ 
يناير ٢٠٠١، على سبيل الإعداد لعملية لحفظ السلام رهنا بموافقة الس، وذلك للاضطـلاع 

بالولاية التالية: 
إقامة اتصال مع الطرفين والمحافظة على هذا الاتصال؛  (أ)
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زيارة المقار العسكرية للطرفـين والوحـدات الأخـرى في جميـع منـاطق تشـغيل  (ب)
البعثة التي يرى الأمين العام أن من الضروري زيارا؛ 

إنشاء وتشغيل الآلية اللازمة للتحقق من وقف أعمال القتال؛  (ج)
الإعـداد لإنشـاء لجنـة التنسـيق العســـكرية المنصــوص عليــها في اتفــاق وقــف  (د)

أعمال القتال؛ 
تقديم المساعدة اللازمة للتخطيط لعملية لحفظ السلام،  (هـ)

يرحب بالمباحثات الجارية بين أمانتي الأمم المتحدة ومنظمة الوحدة الأفريقيـة  - ٢
بشأن التعاون على تنفيذ اتفاق وقف أعمال القتال؛ 

يهيب بالطرفين أن يوفرا للبعثة إمكانية الوصـول إلى مـهام عملـها والمسـاعدة  - ٣
والدعم والحماية اللازمة لأداء مهامها؛ 

يطلب إلى الطرفين تيسير نشر خبراء وأصول الأعمال المتعلقة بالألغام برعايـة  - ٤
ـــن أجــل مزيــد مــن تقييــم مشــكلة الألغــام  دائـرة الأعمـال المتعلقـة بالألغـام بـالأمم المتحـدة م
والذخـائر غـير المنفجـرة، وتقـديم المسـاعدة الفنيـة اللازمـــة للطرفــين للقيــام بالأعمــال الطارئــة 

المطلوبة المتعلقة بإزالة الألغام؛ 
يقرر عدم تطبيق الإجـراءات المفروضـة بموجـب الفقـرة ٦ مـن قـراره ١٢٩٨  - ٥
(٢٠٠٠) على بيع أو توريد المعدات والمواد ذات الصلة لاستخدامها مـن قبـل دائـرة الأعمـال 
المتعلقة بالألغام بالأمم المتحدة، أو فيما يتعلق بتوفير تلك الدائرة لما يتصل بذلك مـن مسـاعدة 

فنية وتدريب؛ 
يشدد على أهمية القيام على وجه السرعة بتحديد وترسـيم الحـدود المشـتركة  - ٦
/S، المرفـق)؛ واتفـاق  بين الطرفين وفقا للاتفاق الإطاري لمنظمة الوحدة الأفريقية (1998/1223

وقف أعمال القتال؛ 
يطلب إلى الأمين العام أن يواصل التخطيط لعملية لحفظ السـلام وأن يشـرع  - ٧
في اتخاذ التدابير الإدارية اللازمة لتجميع تلك البعثة، التي سوف تكون خاضعـة لموافقـة الـس 

مستقبلا؛ 
يطلـب إلى الأمـين العـام تقـديم تقـارير دوريـة، حسـب الاقتضـاء، عـن إنشـــاء  - ٨

البعثة وعملها؛ 
يقرر أن يبقي هذه المسألة قيد نظره النشط.  - ٩

 


